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1 Wskazéwki dotyczace dokumentaciji

1.1 Dokumentacja
dodatkowa

1.2 Przechowywanie
dokumentacji

1.3 Zastosowane
symbole i komunikaty
ostrzegawcze

A\

I\

Uwaga

Struktura komunikatow
ostrzegawczych

A\

1.4 Zakres obowigzywania
instrukcji

Instrukcja eksploatacji WRS-K

Operator lub uzytkownik urzgdzenia przejmuje odpowiedzialnos¢ za
prawidtowe przechowywanie wszystkich instrukciji.

— Prosze przekazac te instrukcje eksploatacji innym osobom.

W niniejszym opisie zastosowano nastepujgce symbole i znaki. Istotne
zalecenia dotyczg bezpieczenstwa oséb oraz bezpieczenstwa eksploatacji
urzadzen.

~Wskazdéwka dotyczgca bezpieczenstwa” oznacza koniecznosc
dostosowania sie do danego zalecenia w celu unikniecia obrazen ciata oraz
uszkodzen urzadzenia.

Zagrozenie porazeniem elektrycznym w wyniku kontaktu z elementami
znajdujgcymi sie pod napieciem!
Uwaga: przed zdjeciem obudowy wytgczy¢ wytgcznik gtéwny.

Przy wigczonym wytgczniku gldwnym nigdy nie dotykaé rekami czeéci
elektrycznych i stykéw! Grozi to porazeniem elektrycznym mogacym
skutkowac obrazeniami ciata lub $miercia.

~Wskazéwka” oznacza informacje techniczng, podang w celu unikniecia
uszkodzenia urzadzenia.

Komunikaty ostrzegawcze w tej instrukcji rozpoznaje sie po piktogramie
oraz gornej i dolnej linii. Komunikaty ostrzegawcze sg przedstawione wedtug
nastepujgcego schematu:

Hasto ostrzegawcze

Rodzaj i zrédlo zagrozenia

Objasnienie zagrozenia.

—Opis czynnosci pozwalajgcych na wyeliminowanie zagrozenia

Niniejsza instrukcja eksploatacji obowigzuje dla interfejsu Modbus WRS-K.

3065248_202005
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2 Zalecenia

2.1 Instalacja/
uruchomienie

2.2 Utylizacja

- Zgodnie z normg DIN EN 50110-1 instalacje i uruchomienie wolno powie-
rzy¢ jedynie wykwalifikowanym elektrykom.

W celu utylizacji uszkodzonych elementéw systemu lub systemu po
zakonczeniu okresu eksploatacji produktu nalezy przestrzega¢ ponizszych
wskazéwek:

Utylizowa¢ w sposéb prawidtowy, tzn. oddzielnie wedtug grup materiatow
utylizowanych czesci. Celem powinno by¢ zawsze zapewnienie
maksymalnego ponownego wykorzystania materiatbw podstawowych

przy minimalnym zanieczyszczeniu srodowiska. Nigdy nie wyrzucac
odpadow elektrycznych ani elektronicznych do $mieci, lecz przekaza¢ do
odpowiednich punktéw przyjec.

Utylizacje nalezy przeprowadzi¢ zgodnie z zasadami ochrony srodowiska
naturalnego, ponownego wykorzystania surowcéw oraz technologii utylizacji.

04
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3 Montaz

3.1 Widok

BMS card

@ Blok potgczeniowy do regulatora KLM-L lub KLM-XL

© Blok przytaczeniowy do sieci Modbus

W przypadku jednoczesnego wptyniecia zamoéwienia interfejs Modbus jest
dostarczany wraz z uktadem regulacyjnym zamontowanym fabrycznie. W

przypadku instalacji pofabrycznej nalezy pamieta¢ o ponizszych kwestiach:

Interfejs Modbus podigcza sie do gniazda (BMS card) w KLM-L (nr art.
2744746) lub KLM-XL (nr art. 2746118). W tym celu nalezy wykonaé
nastepujgce czynnosci.

1. Odtgczy¢ modut klimatyzacji i wentylacji KLM-L lub KLM-XL od napiecia.

2. Usung¢ pokrywe gniazda (serial card / BMS card) za pomoca
Srubokreta.

3. Usuna¢ wewnetrzng czes¢ pokrywy za pomocg obcinaka bocznego.

4. Interfejs Modbus wiozy¢ do wolnego gniazda w taki sposéb, aby utworzy¢

ztgcze wtykowe pomiedzy blokiem potgczeniowym interfejsu ModBus i
pinami modutu klimatyzacji i wentylacji (blok potgczeniowy zaciska sie).

5. Ponownie zatozy¢ pokrywe gniazda.

6. Ponownie podtgczy¢ zasilanie elektryczne.

3065248_202005
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WD" 3 Montaz

3.3 Zlacze Podigczenie do sieci Modbus odbywa sie za pomoca podtgczanego bloku

przytgczeniowego:

1: GND
2: RX+/TX+
3: RX-/TX-

3.4 Konfiguracja interfejsu do

podiaczenia BMS

Wska- | Jezeli modut Modbus zostat dostarczony w stanie zmontowanym
zowka: | ze sterowaniem, jest on juz skonfigurowany. Nie sg konieczne
dalsze ustawienia.
W przypadku pézniejszego montazu modut mozna skonfigurowaé
w nastepujacy sposob:

Maska podstawowa — Menu gtéwne— Menu serwisowe — Pozostate...

1. Wybra¢ interfejs BMS card.
2. Ustawi¢ MODBUS TRU.

W wyniku tego nastgpi wstepne dokonanie ustawien protokotu, w razie
potrzeby mozna je dostosowac do lokalnych uwarunkowan.

Parametr Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
Szybkos¢ transmisji 1200/ 2400/ 4800 / 19200 bits/s

danych 9600 / 19200 bit/s

Adres BMS 1-200 1

Bit stopu 1-2 2

Parzystos¢ Brak/proste/nieproste brak

Wska- | Doktadng procedure obstugi modutu obstugowego BMK mozna
zowka: | znalez¢ w instrukcji eksploatacji WRS-K.

06
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3 Montaz

3.5 Konfiguracja interfejsu do
potaczenia z portalem Wolf

Opisane dane pod punktem ,Lista punktéow danych — podtgczanie GLT”
nie sg w tym przypadku relewantne. ,Wolf Link pro” wykrywa sterowanie i
nawigzuje potgczenie ze wszystkimi dostepnymi punktami danych, ktére

moga by¢ przegladane i ustawiane za pomocg portalu Wolf http://www.
wolf-smartset.de.

Maska podstawowa — Menu gléowne— Menu serwisowe — Pozostate...

1. Wybra¢ interfejs BMS card.
2. Ustawi¢ portal Wolf.

W wyniku tego nastgpi wstepne dokonanie nastepujacych ustawien
protokotu, kitére trzeba koniecznie zachowac.

W przypadku podtaczenia kilku (maks. 3) regulatoréw KLM poprzez ,WOLF
Link pro”, wystarczy dopasowac adres regulatoréw.

Wskazoéwka: Kazdy regulator KLM musi uzyska¢ jednoznaczny adres. Wolf
Link pro obstuguje jedynie obszar adresowy 1-3.

Parametr Zakres nastaw Ustawienie fabryczne
Szybkos¢ transmisji 1200 / 2400 / 4800 / 9600 bits/s

danych 9600 / 19200 bit/s

Adres BMS 1-200 1

Bit stopu 1-2 1

Parzystos¢ Brak/proste/nieproste brak

3065248_202005
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4 Lista punktow danych przy
WD" integracji BMS

Interfejs Modbus umozliwia dostep do regulacji klimatyzacji zapewniajgcy
opcje zapisu i odczytu.

4.1 Dostep z Za pomocg dostepu z mozliwoscig odczytu poprzez sie¢ Modbus w
mozliwoscia odczytu zalezno$ci od trybu pracy mozna sprawdza¢ warto$ci rzeczywiste oraz
zadane.

Wartosci mozna odczyta¢ z kodem funkcyjnym 1 (Read Coils) lub kodem
funkcyjnym 3 (Read Holding Register).

4.1.1 Dane eksploatacyjne, dostep W przypadku dostepu z mozliwoscig odczytu dostepne sg nastepujgce dane:
z mozliwoscig odczytu

Opis Jednostka Wspétczynnik Typ Indeks
Awaria zbiorcza - - Wymiennik 1
Zewnetrzne dopuszczenie instalaciji - - Wymiennik 2
Wilgotnos¢ higrostatu - - Wymiennik 3
Dopuszczenie nawilzacza - - Wymiennik 4
Osuszanie aktywne" - - Wymiennik 148
Status instalacji - - Wymiennik 5
Stan roboczy - - Wymiennik 117
Pompa cieptej wody - - Wymiennik 60
Pompa zimnej wody - - Wymiennik 18
Zadanie urzgdzenia grzewczego - - Wymiennik 61
Dopuszczenie lub pompa WRG - - Wymiennik 62
Przepustnica powietrza zewnegtrznego/nawiewanego (sitownik zat/wyt) - - Wymiennik 63
Klapa przesuniecia/klapa powietrza wywiewanego (sitownik whwyt) - - Wymiennik 64
Styk lub pompa chtodzenia adiabatycznego - - Wymiennik 87
Styk generatora cieptego powietrza (WO) - - Wymiennik 89
Termostat generatora cieptego powietrza (WO) - - Wymiennik 90
Zawor odptywowy doprowadzania wody - - Wymiennik 91
Chtodzenie adiabatyczne otwarte

Zawor odptywowy wanny - - Wymiennik 92
Chtodzenie adiabatyczne otwarte

Zawor doprowadzania chtodzenia adiabatycznego otwarty - - Wymiennik 94
Wstepny osuszacz filtra? - - Wymiennik 150
Temperatura powietrza nawiewanego °C 0,1 Wymiennik 1
Temperatura zewnetrzna °C 0,1 Wymiennik 2
Temperatura pomieszczenia °C 0,1 Wymiennik 3
Temperatura powietrza wywiewanego °C 0,1 Wymiennik 4
Temperatura punktu rosy" °C 0,1 Wymiennik 48
Temperatura powietrza nawiewanego za WRG" °C 0,1 Wymiennik 46
Jako$¢ powietrza (gaz mieszany) \Y, 0,1 Wymiennik 5
Nadajnik wartosci zadanych pomieszczenia °C 0,1 Wymiennik 6
Wilgotnos$¢ powietrza % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 7
Wilgotno$¢ powietrza wywiewanego % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 8
Wilgotnos¢ powietrza nawiewanego % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 9
Wilgotnos$¢ powietrza zewnetrznego® % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 42
Biezgca wartos¢ zadana temperatury powietrza nawiewanego °C 0,1 Wymiennik 10
Biezgca wartos¢ zadana temperatury °C 0,1 Wymiennik 11
Biezgca warto$¢ zadana zawartosci Swiezego powietrza % 1 Wymiennik 12
Biezgca warto$¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora % 0,1 Wymiennik 13
powietrza nawiewanego

Biezgca wartos¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora % 0,1 Wymiennik 14
powietrza wywiewanego

Biezgca wartos¢ zadana wilgotnosci wzglednej % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 23
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4 Lista punktéw danych przy
integracji BMS

Opis Jednostka | Wspdtczynnik Typ Indeks
Biezgca wartos$¢ zadana wilgotnosci absolutnej a/kg 0,1 Wymiennik 24
Czujnik oblodzenia °C 0,1 Wymiennik 27
Sygnat nastawczy ogrzewania % 0,1 Wymiennik 28
Sygnat nastawczy chiodzenia % 0,1 Wymiennik 29
Sygnat nastawczy WRG % 0,1 Wymiennik 30
Sygnat nastawczy nawilzacza % 0,1 Wymiennik 31
Temperatura powietrza wywiewanego za nawilzaczem do °C 0,1 Wymiennik 32
chtodzenia adiabatycznego

Sygnat sterujgcy dogrzewania % 0,1 Wymiennik 33
Jakos¢ powietrza (CO2) ppm 0,1 Wymiennik 209
Cisnienie powietrza nawiewanego Pa 1 Wymiennik 210
Cisnienie powietrza wywiewanego Pa 1 Wymiennik 21
Strumien objetosci powietrza nawiewanego m3h 10 Wymiennik 212
Strumien objetosci powietrza wywiewanego m3h 10 Wymiennik 213
Tryb pracy - - Wymiennik 214
Biezgca wartos¢ zadana stopnia wentylatora - - Wymiennik 215
Biezaca warto$¢ zadana ci$nienia powietrza nawiewanego Pa 1 Wymiennik 216
Biezgca wartos¢ zadana ci$nienia powietrza wywiewanego Pa 1 Wymiennik 217
Biezgca warto$¢ zadana strumienia objetosci powietrza m3h 10 Wymiennik 218
nawiewanego

Biezgca warto$¢ zadana strumienia objetosci powietrza m3h 10 Wymiennik 219
wywiewanego

Zadanie generatora chtodniczego, stopien 1/2 - - Wymiennik 220
Stopien nagrzewnicy elektrycznej - - Wymiennik 232
Stopien parownika bezposredniego - - Wymiennik 233
Tryb pracy pompy ciepta - - Wymiennik 255
Roznica ci$nien filtra powietrza zewnetrznego/nawiewanego 12 Pa 1 Wymiennik 299
Roznica cisnien filtra powietrza zewnetrznego/nawiewanego 22 Pa 1 Wymiennik 300
Roznica ci$nien filtra powietrza zewnetrznego/nawiewanego 32 Pa 1 Wymiennik 301
Roéznica ci$nien filtra powietrza wywiewanego 12 Pa 1 Wymiennik 302
Roznica ci$nien filtra powietrza wywiewanego 22 Pa 1 Wymiennik 303

" Dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.4.000
2 Dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.5.000

Wartosci o wspétczynniku = 0,1 posiadajg miejsce po przecinku. Przeniesiong warto$¢ nalezy pomnozy¢ przez

wspotczynnik 0,1.

Przyktad: Przekazana wartos¢ temperatury powietrza dolotowego = 243 -> rzeczywista wartos¢ = 24,3°C.

W przypadku wartosci ze wspétczynnikiem = 1 przekazana wartos¢ odpowiada rzeczywistej wartosci (brak

miejsca po przecinku).

Przyktad: Przekazana wartos¢ zawartosci Swiezego powietrza = 45 -> rzeczywista warto$¢ = 45%
W przypadku wartosci ze wspoétczynnikiem = 10 przekazang wartos¢ trzeba pomnozy¢ przez 10.
Przyktad: Przekazana wartos¢ strumienia objetosci powietrza nawiewanego = 125 -> rzeczywista wartos¢ = 1250 m%h

3065248_202005
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4 Lista punktow danych przy
WD" integracji BMS

Kodowanie Parametr Warto$¢ | Znaczenie
Biezaca wartos¢ zadana 0 Wentylatory wyt.
stopnia wentylatora 1 Wentylatory wt.
(jednostopniowe i bezstopniowe
wentylatory)
Wentylatory Stopien 1 zat.
(kilkustopniowe wentylatory)
2 Wentylatory Stopien 2 zat.
3 Wentylatory Stopien 3 zat.
Tryb pracy 0 Tryb reczny
1 Program tygodniowy
2 Tryb GLT
Status instalacji 0 Tryb czuwania
1 Gotowy do pracy
Stan roboczy 0 Instalacja nie dziata.
1 Instalacja podczas pracy
Tryb pracy pompy ciepta 0 Brak zatwierdzenia
1 Zwolnienie ogrzewania
2 Zwolnienie chlodzenia
4.1.2 Specjalne tryby pracy Aktywne specjalne tryby pracy przenoszone sg zgodnie z ponizszym

opisem. Opisy funkcji specjalnych trybow pracy znalez¢ mozna w instrukgiji
montazu i eksploatacji WRS-K.

Opis Typ Indeks
Program wakacyjny Wymiennik 6
Test filtra Wymiennik 7
Program wstepnego Wymiennik 8
podgrzewania

Wentylacja nocna Wymiennik 9
Tryb podtrzymywania Wymiennik 10
Przedtuzenie czasu Wymiennik 11
uzytkowania

Wentylacja naturalna Wymiennik 12
Energooszczedna regulacja Wymiennik 13
chtodzenia

Funkcja higrostatu Wymiennik 14
Regulacja jakosci powietrza Wymiennik 15
Wymaganie zewnetrzne Wymiennik 16
Dobieg Wymiennik 17
Ochrona przed oblodzeniem Wymiennik 101
WRG

Redukcja predkosci obrotowe;j Wymiennik 102
Tryb obnizenia temperatury Wymiennik 112
rozruchu systemu odzysku Wymiennik 113
ciepta WRG zimg

Szybkie nagrzewanie" Wymiennik 129
Odlodzenie pompy ciepta? Wymiennik 149

" dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.3.000
2 dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.4.000

Kodowanie Warto$¢ | Znaczenie
0 Specjalny tryb pracy nieaktywny:
1 Specjalny tryb pracy aktywny

Wska- Jednoczes$nie aktywnych moze by¢ kilka specjalnych trybow
zowka: pracy.
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4 Lista punktéw danych przy
WD" integracji BMS

4.1.3 Alarmy Aktywne alarmy przenoszone sg zgodnie z ponizszym opisem. Opisy
przyczyn i mozliwosci usuniecia mozna znalez¢ w instrukcji montazu i

eksploatacji WRS-K.

Opis Typ Indeks
Usterka przemiennika czestotliwosci wentylatora nawiewnego Wymiennik 19
Temperatura silnika wentylatora nawiewnego zbyt wysoka Wymiennik 20
Wytacznik naprawczy wentylatora nawiewnego Wymiennik 21
Czujnik strumienia powietrza nawiewanego Wymiennik 22
Usterka przetwornicy czestotliwosci wentylatora powietrza wywiewanego Wymiennik 23
Temperatura silnika wentylatora wywiewnego zbyt wysoka Wymiennik 24
Wytgcznik naprawczy wentylatora wywiewnego Wymiennik 25
Czujnik strumienia powietrza wywiewanego Wymiennik 26
Filtr powietrza zewnetrznego zanieczyszczony* Wymiennik 27
Filtr powietrza nawiewanego zanieczyszczony* Wymiennik 28
Filtr powietrza wywiewanego zanieczyszczony* Wymiennik 29
Usterka pompy, wymiennik wody cieptej Wymiennik 30
Aktywowany termostat przeciwzamrozeniowy Wymiennik 31
Spadek temperatury przeciwzamrozeniowej powietrza nawiewanego ponizej wartosci granicznej Wymiennik 32
Czujnik temperatury nagrzewnicy elektrycznej Wymiennik 33
Ogranicznik temperatury bezpieczenstwa nagrzewnicy elektrycznej Wymiennik 34
Usterka pompy, wymiennik wody zimnej Wymiennik 35
Usterka zbiorcza zewnetrznej maszyny chtodniczej Wymiennik 36
Alarm instalacji przeciwpozarowej Wymiennik 37
Czujnik temperatury powietrza nawiewanego wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 38
Czujnik wilgotnosci powietrza nawiewanego wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 39
Czujnik temperatury pomieszczenia wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 40
Czujnik wilgotnosci pomieszczenia wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 41
Czujnik temperatury powietrza wywiewanego wadliwy lub nie zostat poditgczony Wymiennik 42
Czujnik wilgotnosci powietrza wywiewanego wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 43
Czujnik temperatury zewnetrznej wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 44
Czujnik wilgotnosci powietrza zewnetrznego wadliwy lub niepodigczony? Wymiennik 45
Czujnik temperatury punktu rosy wadliwy lub niepodtgczony? Wymiennik 145
Czujnik temperatury powietrza nawiewanego za WRG wadliwy lub niepodtgczony? Wymiennik 147
Czujnik oblodzenia WRG wadliwy lub nie zostat podtgczony Wymiennik 46
Zadziatanie klapy przeciwpozarowe;j Wymiennik 47
Usterka wentylatora powietrza nawiewanego Wymiennik 48
Usterka wentylatora powietrza wywiewanego Wymiennik 49
Usterka magistrali danych modutéw rozszerzajacych Wymiennik 50
Zdalne sterowanie niepodtgczone lub usterka magistrali danych Wymiennik 51
Wymagana konserwacja Wymiennik 52
Usterka odzysku ciepta Wymiennik 54
Komunikat o konserwacji nawilzacza Wymiennik 55
Usterka nawilzacza Wymiennik 56
Usterka zewnetrzna Wymiennik 57
Zadziatata czujka dymu Wymiennik 58
Nadajnik warto$ci zadanych niepodtgczony lub nieprawidtowo podtgczony Wymiennik 59
Uruchomiona klapa pozarowa 1 Wymiennik 66
Uruchomiona klapa pozarowa 2 Wymiennik 67
Uruchomiona klapa pozarowa 3 Wymiennik 68
Uruchomiona klapa pozarowa 4 Wymiennik 69
Uruchomiona klapa pozarowa 5 Wymiennik 70
Uruchomiona klapa pozarowa 6 Wymiennik 71
Uruchomiona klapa pozarowa 7 Wymiennik 72
Uruchomiona klapa pozarowa 8 Wymiennik 73
Uruchomiona klapa pozarowa 9 Wymiennik 74
Uruchomiona klapa pozarowa 10 Wymiennik 75
Uruchomiona klapa pozarowa 11 Wymiennik 76

3065248_202005

1



4 Lista punktow danych przy
WD" integracji BMS

Opis Typ Indeks
Uruchomiona klapa pozarowa 12 Wymiennik 77
Uruchomiona klapa pozarowa 13 Wymiennik 78
Uruchomiona klapa pozarowa 14 Wymiennik 79
Uruchomiona klapa pozarowa 15 Wymiennik 80
Uruchomiona klapa pozarowa 16 Wymiennik 81
Uruchomiona klapa pozarowa 17 Wymiennik 82
Uruchomiona klapa pozarowa 18 Wymiennik 83
Uruchomiona klapa pozarowa 19 Wymiennik 84
Uruchomiona klapa pozarowa 20 Wymiennik 85
Uruchomiona klapa pozarowa 21 Wymiennik 86
Osadzenie kamienia w nawilzaczu kontaktowym $wiezej wody chtodzenia adiabatycznego Wymiennik 88
Usterka palnika generatora cieptego powietrza (WO) Wymiennik 95
Usterka nawilzacza do chtodzenia adiabatycznego Wymiennik 96
Brak mocy chtodniczej chiodzenia adiabatycznego Wymiennik 97
Niebezpieczenstwo oblodzenia nawilzacza chtodzenia adiabatycznego Wymiennik 98
Czujnik temperatury powietrza wywiewanego za nawilzaczem do chtodzenia adiabatycznego Wymiennik 99
wadliwy lub nie zostat podtgczony

Komunikat o konserwacji nawilzacza chtodzenia adiabatycznego Wymiennik 100
Usterka pompy ciepta Wymiennik 114
Usterka pompy nagrzewnicy wtérnej Wymiennik 115
Zadziatat termostat przeciwzamrozeniowy nagrzewnicy wtérnej Wymiennik 116
Regulator chtodniczy — usterka magistrali danych" Wymiennik 120
Sterowanie KVS — usterka magistrali danych" Wymiennik 121
Sterowanie KVS wytgczone (tryb uspienia)" Wymiennik 122
Temperatura zewnetrzna BMSniemiarodajna® Wymiennik 128
Wydajnos$¢ osuszania niedostateczna? Wymiennik 146
Filtr powietrza zewnetrznego/nawiewanego 1 zanieczyszczony? Wymiennik 166
Filtr powietrza zewnetrznego/nawiewanego 2 zanieczyszczony? Wymiennik 167
Filtr powietrza zewnetrznego/nawiewanego 3 zanieczyszczony? Wymiennik 168
Filtr powietrza wywiewanego 1 zanieczyszczony? Wymiennik 164
Filtr powietrza wywiewanego 2 zanieczyszczony? Wymiennik 165
Usterka pompy ciepta — falownik 12 Wymiennik 169
Usterka pompy ciepta — falownik 22 Wymiennik 170
Usterka pompy ciepta — falownik 32 Wymiennik 171
Usterka pompy obiegu ogrzewania/chtodzenia — wymiennik Change Over? Wymiennik 173
Zabezpieczajgcy ogranicznik temperatury wstepnego osuszacza filtra® Wymiennik 174
Usterka wentylatora dolotowego 2% Wymiennik 175
Usterka wentylatora wylotowego 2% Wymiennik 176

" dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.3.000
2 dostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.4.000
Sdostepne od wersji oprogramowania WRS-K 5.5.000
4 dostepne do wersji oprogramowania WRS-K 5.4.100

Kodowanie Warto$¢ | Znaczenie
0 Alarm nieaktywny
1 Alarm aktywny

Wskazowka: Jednoczesnie aktywnych moze by¢ kilka alarméw.
Alarm jest aktywny tak dtugo, az zostanie zatwierdzony w module
obstugowym BMK.
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4.2 Dostep z mozliwosciag
zapisu

tym mozna wtgczy¢ lub wytgczy¢ instalacje oraz okresli¢ tryb pracy.

Za sprawg dostepu z mozliwoscig zapisu poprzez sie¢ Modbus mozna
zaleznie od trybu pracy okresla¢ wartosci zadane lub je dopasowywac. Poza

Z powodow bezpieczenstwa wszystkie zmienne, ktére sg dostepne do
umozliwiajgcego zapis dostepu BMS, sprawdza sie pod kgtem minimalnych/
maksymalnych granic. Jezeli warto$¢ zostanie wystana poza wazny zakres
wartosci, zostanie ona odrzucona, a pierwotna warto$¢ utrzymana.

Wartosci moga by¢ zapisywane z kodem funkcyjnym 6 (Write Single

Register) lub kodem funkcyjnym 16 (Write Multiple Register).
4.2.1 Dane eksploatacyjne, dostep W przypadku dostepu z mozliwoscig zapisu dostepne sg nastepujgce dane:

z mozliwoscia zapisu

Opis Jednostka | Wspétczynnik Typ Indeks
Warto$¢ zadana temperatury BMS °C 0,1 Wymiennik 15
Warto$¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora nawiewnego BMS % 0,1 Wymiennik 16
Warto$¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora wywiewnego BMS % 0,1 Wymiennik 17
Warto$¢ zadana zawartosci $wiezego powietrza BMS % 1 Wymiennik | 221
Warto$¢ zadana cisnienia powietrza nawiewanego BMS Pa 1 Wymiennik | 223
Warto$¢ zadana cisnienia powietrza wywiewanego BMS Pa 1 Wymiennik | 224
Warto$¢ zadana strumienia objetosci powietrza nawiewanego BMS m3/h 10 Wymiennik | 225
Warto$¢ zadana strumienia objetosci powietrza wywiewanego BMS m3/h 10 Wymiennik | 226
Wartos¢ zadana pracy wentylatora (stopien lub wh/wyt) BMS - - Wymiennik | 222
Wartos$¢ zadana wzglednej wilgotnosci BMS % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 25
Wartos¢ zadana absolutnej wilgotno$ci BMS a/kg 0,1 Wymiennik 26
Przesuniecie wartosci zadanej temperatury K 0,1 Wymiennik 18
Przesunigcie wartosci zadanej predkosci obrotowej wentylatora nawiewnego % 0,1 Wymiennik 19
Przesuniecie wartosci zadanej predkosci obrotowej wentylatora wywiewnego % 0,1 Wymiennik 20
Przesuniecie warto$ci zadanej zawarto$ci Swiezego powietrza % 1 Wymiennik | 227
Przesuniecie warto$ci zadanej ci$nienia powietrza nawiewanego Pa 1 Wymiennik | 228
Przesuniecie wartosci zadanej cisnienia powietrza wywiewanego Pa 1 Wymiennik | 229
Przesuniecie warto$ci zadanej wilgotnosci wzgledne;j % wzgl. wilg. 0,1 Wymiennik 21
Przesuniecie warto$ci zadanej wilgotnosci absolutnej a/kg 0,1 Wymiennik 22
Przesuniecie wartosci zadanej strumienia objetosci powietrza nawiewanego m3/h 10 Wymiennik | 230
Przesuniecie wartosci zadanej strumienia objetosci powietrza wywiewanego m3/h 10 Wymiennik | 231
Tryb pracy - - Wymiennik | 214
Temperatura zewnetrzna BMS °C 0,1 Wymiennik 37

Wartosci o wspotczynniku = 0,1 przekazywane sg z miejscem po przecinku.
Pozgdana wartos¢ to okreslona wartos¢ x 0,1.
Przyktad: Pozgdana wartos¢ zadana temperatury = 24,3°C -> wartos¢ do

okreslenia = 243

W przypadku wartosci ze wspoétczynnikiem = 1 warto$¢ do okreslenia

odpowiada pozgdanej wartosci (brak miejsca po przecinku).

Przyktad: Pozadana warto$¢ zadana zawartosci Swiezego powietrza = 45% ->

wartos$¢ do okreslenia = 45.

W przypadku wartosci ze wspdtczynnikiem = 10 pozgdana warto$¢ odpowiada

okreslonej wartosci x 10.

Przyktad: Pozgdana wartos¢ zadana strumienia objetosci powietrza
nawiewanego = 1300 m®nh -> wartos$¢ do okreslenia = 130

Wskazowka: W zaleznosci od integracji Modbus moze by¢ konieczne dodanie
wartosci 1 do indeksu.

3065248_202005
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4.2.2 Wyboér trybu pracy W przypadku dostepnosci interfejsu Modbus instalacja moze by¢
eksploatowana w 3 réznych trybach pracy:

- Tryb reczny
- Program tygodniowy
- Tryb BMS

Tryb reczny

Instalacja pracuje za sprawg wprowadzonych poprzez modut obstugowy
BMK wartosci zadanych dla pracy recznej. Poprzez interfejs Modbus mozna
dopasowac wartosci zadane za sprawg przesuniecia.

Program tygodniowy

Instalacja pracuje na bazie czaséw i zadanych wartosci ustawionych w
programie tygodniowym. Poprzez interfejs Modbus mozna dopasowaé
wartosci zadane za sprawg przesuniecia.

Tryb BMS
Instalacja pracuje z okreslonymi poprzez interfejs Modbus wartosciami
zadanymi. Instalacja jest wigczana i wytgczana poprzez interfejs Modbus.

Tryb pracy mozna zmienia¢ poprzez modut obstugowy BMK / BMK-Touch
albo poprzez interfejs Modbus.

— wybér trybu pracy poprzez modut obstugowy BMK / BMK-Touch:
patrz: instrukcja eksploatacji WRS-K

— wybér trybu pracy poprzez interfejs Modbus:
Poprzez interfejs Modbus mozna okresli¢ tryb pracy instalacji:
Wartos¢ |Znaczenie
0 Tryb reczny
1 Program tygodniowy
2 Tryb GLT
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4.2.3 Tryb recznego sterowania W przypadku trybu recznego lub aktywnego programu tygodniowego warto$ci
| Program tygodniowy zadane mogg zosta¢ dostosowane poprzez zmienne przesuniecia. Instalacja
pracuje zgodnie z wytycznymi trybu recznego lub programu tygodniowego.
Skuteczne sg nastepujgce zmienne:
- Przesuniecie wartosci zadanej temperatury (dostosowanie wartosci zadanej temperatury)
- Przesuniecie wartosci zadanej predkosci obrotowej wentylatora doprowadzajgcego powietrze (dostosowanie
wartosci zadanej predkosci obrotowej wentylatora doprowadzajgcego powietrze)
— Przesuniecie wartosci zadanej predkosci obrotowej wentylatora powietrza powrotnego (dostosowanie wartosci
zadanej predkosci obrotowej wentylatora powietrza powrotnego)
- Przesuniecie wartosci zadanej zawartosci $wiezego powietrza (dostosowanie zawartosci $wiezego
powietrza)
Przesuniecie wartosci zadanej cisnienia wlotowego (dostosowanie wartosci zadanej cisnienia wlotowego)
Przesuniecie wartosci zadanej cisnienia wylotowego (dostosowanie wartosci zadanej cisnienia wylotowego)
Przesuniecie wartosci zadanej strumienia objetosci powietrza nawiewanego (Dostosowanie warto$ci zadane;
strumienia objetosci powietrza nawiewanego)
Przesuniecie wartosci zadanej strumienia objetosci powietrza wywiewanego (Dostosowanie wartosci zadanej
strumienia objetosci powietrza wywiewanego)
Przesuniecie wartosci zadanej wilgotnosci wzglednej (dostosowanie wartosci zadanej wilgotnosci wzglednej)
Przesuniecie wartosci zadanej wilgotnosci absolutnej (dostosowanie wartosci zadanej wilgotnosci absolutnej)
Tryb pracy

Dostosowanie wartosci zadanych odnosi sie zawsze do ustawionych wartosci zadanych pracy
recznej lub programu tygodniowego!
W przypadku instalacji z aktywnym nadajnikiem wartosci zadanych wartosci zadanej temperatury
nie mozna dopasowac poprzez interfejs.

Instalacje ze zdalnym sterowaniem BMK-F:

Dostosowanie wartosci zadanej temperatury:

Jezeli dostosowanie wartosci zadanej nastepuje poprzez interfejs Modbus po zmianie wartosci zadanej
poprzez zdalne sterowanie, nastepuje przetgczenie na wartos¢ zadang trybu pracy recznej lub programu
tygodniowego oraz przesuniecie poprzez interfejs Modbus.

Przyktad:
Wartos¢ zadana trybu pracy recznej = 21°C, dostosowanie wartosci zadanej poprzez BMK-F na 23°C.
Jezeli okreslono teraz przesuniecie = -1K, wowczas aktywowana zostaje nowa warto$¢ zadana 20°C (21°C-1K).

Dostosowanie wartosci zadanych predkosci obrotowej/ci$nienia/strumienia objetosci:

Zmiana warto$ci zadanych dla predko$ci obrotowej, cisnienia lub strumienia objetoSciowego nastepuje
poprzez zdalne sterowanie w 3 stopniach (por. instrukcja montazu i obstugi WRS-K). Warto$¢ zadana zostaje
przy tym wspolnie zmieniona zgodnie z podanymi w ustawieniach podstawowych wartosciami dla powietrza
wlotowego i wylotowego.

Jezeli po zmianie warto$ci zadanej poprzez zdalne sterowanie nastepuje dostosowanie wartosci zadanej
poprzez interfejs Modbus do powietrza nawiewanego lub powietrza wywiewanego, nastepuje przetgczenie na
wartosci zadane trybu recznego lub programu tygodniowego oraz przesuniecie poprzez interfejs Modbus dla
powietrza nawiewanego i wywiewanego.

Przykfad:

Warto$¢ zadana predkosci obrotowej powietrza nawiewanego, tryb reczny = 50%, wartos¢ zadana predkosci
obrotowej powietrza wywiewanego, tryb reczny = 45%, zmiana wartosci zadanych predkosci obrotowej
poprzez BMK-F na 60% (powietrze nawiewane) i 55% (powietrze wywiewane).

Jezeli jest teraz okreslone przesuniecie dla predkosci obrotowej powietrza nawiewanego 30%, lecz nie
przesuniecie dla wentylatora powietrza wywiewanego, woéwczas aktywowane sg nowe wartosci zadane 80%
(50%+30%) dla wentylatora powietrza nawiewanego oraz 45% (=wartos¢ zadana dla pracy recznej) dla
wentylatora powietrza wywiewanego.

Dostosowanie wartosci zadanej zawartosci Swiezego powietrza:

Jezeli dostosowanie wartosci zadanej nastepuje poprzez interfejs Modbus po zmianie wartosci zadanej poprzez
zdalne sterowanie, nastepuje przetgczenie na wartos¢ zadang trybu pracy recznej lub programu tygodniowego
oraz przesuniecie poprzez interfejs Modbus.

Przykiad:
Wartos¢ zadana trybu recznego = 40%, dostosowanie wartosci zadanej poprzez BMK-F na 50%.
Jezeli okreslono teraz przesuniecie = -10%, zostaje aktywowana nowa warto$¢ zadana 30% (40%-10%).
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4.2.4 Tryb BMS

W przypadku trybu BMSpoprzez interfejs Modbus okreslane sg wszystkie
wartosci zadane. Wigczanie i wytgczanie instalacji takze odbywa sie poprzez
interfejs Modbus.

Skuteczne sg nastepujgce zmienne:

- Warto$¢ zadana temperatury BMS

- Wartos$¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora nawiewnego BMS

- Warto$¢ zadana predkosci obrotowej wentylatora wywiewnego BMS

- Warto$¢ zadana zawartosci $wiezego powietrza BMS

- Warto$¢ zadana cisnienia powietrza nawiewanego BMS

- Wartos$¢ zadana cisnienia powietrza wywiewanego BMS

- Warto$¢ zadana strumienia objetosci powietrza nawiewanego BMS

- Wartos$¢ zadana strumienia objetosci powietrza wywiewanego BMS

- Wartos¢ zadana pracy wentylatora BMS

- Warto$¢ zadana wzglednej wilgotnosci BMS

- Warto$¢ zadana absolutnej wilgotnosci BMS

- Tryb pracy

Poprzez warto$¢ zadang pracy wentylatora BMS wentylatory zostajg
wigczone, a tym samym instalacja jest aktywowana z okreslonymi poprzez
interfejs Modbus warto$ciami zadanymi:

W przypadku jednostopniowych i bezstopniowych wentylatorow:

Wartos¢ |Znaczenie

0 Instalacja wyt.
1 Instalacja wt.

W przypadku kilkustopniowych wentylatorow (wentylatoréw 2- lub 3-stopniowych):

Wartos¢ | Znaczenie
0 Instalacja wyt.
1 Instalacja wt. ze stopniem wentylatora 1
2 Instalacja wt. ze stopniem wentylatora 2
3 Instalacja wt. ze stopniem wentylatora 3

Okreslenie temperatury zewnetrznej poprzez BMS:

Jezeli poprzez menu serwisowe aktywowano opcje ,, Temperatura
zewnetrzna BMS”, woéwczas warto$é temperatury zewnetrznej mozna
okresli¢ poprzez BMS (Temperature_Outside_ BMS).

Instalacje ze zdalnym sterowaniem BMK-F:

Wartos¢ zadana temperatury:

Jezeli wartos¢ zadana zostata zmieniona poprzez zdalne sterowanie,
woéwczas nowa wytyczna dotyczgca warto$ci zadanej zostaje przejeta
poprzez interfejs Modbus przy zmianie wartosci zadanej temperatury BMS.

Wartos¢ zadana predkosci obrotowej/ci$nienia/strumienia objetosci:
Jezeli wartos¢ zadana zostata zmieniona poprzez zdalne sterowanie,
woéwczas nowa wytyczna dotyczgca wartosci zadanej zostaje przejeta
poprzez interfejs Modbus przy zmianie odpowiedniej wartosci. Po
okresleniu nowej wartosci zadanej powietrza nawiewanegolub powietrza
wywiewanego, aktywowane sg wartosci zadane dla powietrza nawiewanego
i powietrza wywiewanego okreslone przez interfejs Modbus.

Jezeli jako warto$¢ zadana dla predkosci obrotowej powietrza nawiewanego
lub cisnienia dolotowego okreslone zostanie 0, wowczas takze wartos¢ zadana
predkosci obrotowej powietrza wywiewanego ustawiona zostanie jako 0.

Wartos¢ zadana zawartosci swiezego powietrza:

Jezeli warto$¢ zadana zostata zmieniona poprzez zdalne sterowanie,
woéwczas nowa wytyczna dotyczgca warto$ci zadanej zostaje przejeta
poprzez interfejs Modbus przy zmianie wartosci zadanej zawartosci
Swiezego powietrza BMS.
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Warunki pracy

-10-60°C, 20-80% wilg. wzgl., bez kondensacji

Warunki przechowywania

-20-70°C, 20-80% wilg. wzgl., bez kondensacji

Protokot

Modbus Slave RTU, 8 bitéw danych, bity stopu®, Parzysto$é"

Maksymalna szybkos$¢ transferu danych

19 200

Zasilanie elektryczne

Poprzez regulator KLM

Kabel

AWG 20/22, ekranowane

Maksymalna diugos¢ kabla

1000 m

" mozliwos$¢ ustawienia

3065248_202005
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